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Despacho do Chefe do Executivo n.° 115/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
alineas 3) a 5) do n.° 1 do artigo 4.° ¢ do n.° 2 do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 1/2007 (Conselho para o De-
senvolvimento Econdmico), na redac¢do que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.° 4/2015, e do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 264/2007, o Chefe do Executivo
manda:

1. Nos termos da alinea 3) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2007, sdo renovadas as nomeacoes
dos seguintes membros do Conselho para o Desenvolvimento
Econémico:

1) Ma Jodo (efectivo) e U Seng (suplente), em representagio
da Associacdo Comercial de Macau;

2) Leong Pou U (efectivo) e Lei Hoi Cheng (suplente), em
representacdo da Associacido Geral dos Operarios de Macau.

2. Nos termos da alinea 4) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2007, sdo renovadas as nomeacgdes
dos seguintes membros do Conselho para o Desenvolvimento
Econémico:

Chui Sai Peng Jose; Lam Chong In; Ng Man Wai; Sio Chi
Wai; Fong Son Kin; Kyan Su Lone; Wong Pan Seng; Wang
Yitao; Ip Sio Kai; Xiao Dongwen; Cheang Chi Keong; Li
Guang; long Weng lan; Lei Kuok Fai; Fong Hoc Nang; Wu
Keng Kuong; Ho Kevin King Lun; Ho Pui Fan; Sio Un I; Wei
Dan; Zeng Zhonglu; Chun Jay; Ho Hoi Leng Cristina.

3. Nos termos da alinea 5) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2007, sdo renovadas as nomeacgdes
dos seguintes membros do Conselho para o Desenvolvimento
Econémico:

1) O director da Direcgdo dos Servigos de Economia e De-
senvolvimento Tecnolégico, ou o seu substituto legal,

2) O presidente do Conselho de Administracdo da Autorida-
de Monetéria de Macau, ou o seu substituto legal;

3) O director da Direc¢ao dos Servigos de Turismo, ou o seu
substituto legal;

4) O presidente do Conselho de Administracao do Instituto
de Promocdo do Comércio e do Investimento de Macau, ou o
seu substituto legal;

5) O director-geral da Direccdo do Centro de Produtividade
e de Transferéncia de Tecnologia de Macau;

6) O vice-presidente do Conselho para as Inddstrias Cultu-
rais.

4. Nos termos da alinea 4) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2007, sio nomeados os seguintes
individuos como membros do Conselho para o Desenvolvimen-
to Econémico:

U Seng Pan; Zhou Shijun; Zhou Xingting; Chao Ka Chon;
Jiang Zhihong; Manuel Iok Pui Ferreira; Un Chong San; Ma
Kin Cheong; Hoi Lok Man; Ho Kin Tong Jason; Fong Ka Lam;
Wong Garrick Jorge Kar Ho; Yang Zhixin; Liu Ting Chi; Lou
Sai Hou; José Chan Rodrigues.
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5. O presente despacho entra em vigor no dia 13 de Agosto
de 2021, sem prejuizo do disposto no n.° 2, que produz efeitos a
partir de 23 de Novembro de 2021.

5 de Agosto de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 2 de
Agosto de 2021:

E aprovada a alteragdo do n.° 1 da cldusula terceira do Adita-
mento ao Contrato de Subarrendamento, exarado no dia 20
de Setembro de 2010 e lavrado a fls. 43 e seguintes do livro
n.° 3, no Cartoério do Notario Privado Dr. Luis Cavaleiro
de Ferreira, entre a Sociedade para o Desenvolvimento
dos Parques Industriais de Macau, Limitada e a Durffee-
-Fabrica de Cigarros de Macau, Limitada, referente ao Lote
F1B, sito junto aos n.°* 71 a 93 da Rua das Albizias, n.”* 16 a
40 da Rua Marginal da Concérdia e n.° 27 da Rua das Aca-
cias Rubras, em Coloane, de que ¢ titular a Sociedade do
Parque Industrial da Concérdia, Limitada, ora denominada
Sociedade para o Desenvolvimento dos Parques Industriais
de Macau, Limitada, concedido por Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Piblicas n.° 49/2002, publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 26, 11 Série, de 26 de Junho de 2002, parcial-
mente alterado pelo Despacho do Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 28/2003, publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 17,
II Série, de 23 de Abril de 2003, e Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas n.° 100/2005, publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 29, I1 Série, de 20 de Julho de 2005.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 5 de Agosto de 2021.
— A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 7 de Ju-
nho de 2021:

Chao Vai Heng, técnica superior assessora principal, 2.° es-
caldo, do quadro do pessoal destes Servigos — concedida
a licenga sem vencimento de longa duracdo, pelo periodo
de trés anos, nos termos dos n.** 2 e 6 do artigo 137.° e do
n.° 1 do artigo 140.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de
Agosto de 2021.



